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Profesor de limbă
(SprachlehrerIn)

Activități principale
(Haupttätigkeiten)
Profesorii de limbi străine predă limba germană ca limbă străină sau o limbă străină. Principalele sarcini includ
pregătirea și susținerea cursurilor de limbă. În plus față de competențele lingvistice, profesorii de limbi străine
transmit, de obicei, și cunoștințe generale despre țările în care se vorbește limba predată.

SprachlehrerInnen unterrichten entweder Deutsch als Fremdsprache oder eine Fremdsprache. Zu den
Hauptaufgaben zählen die Vorbereitung und Abhaltung von Sprachkursen. Neben Sprachkenntnissen vermitteln
SprachlehrerInnen zumeist auch allgemeine Kenntnisse über jene Länder, in denen die unterrichtete Sprache
gesprochen wird.

Venituri
(Einkommen)
Profesor de limbă câștigă între 2.760 și 3.370 euro brut pe lună (SprachlehrerInnen verdienen ab 2.760 bis
3.370 Euro brutto pro Monat).

În funcție de nivelul de calificare, salariul de pornire poate fi mai mare (Je nach Qualifikationsniveau kann das
Einstiegsgehalt auch höher ausfallen):

Profesie cu pregătire scurtă sau specială : 2.760 până la 3.370 euro brut (Beruf mit Kurz- oder
Spezialausbildung: 2.760 bis 3.370 Euro brutto)
Ocupația academică : 2.760 până la 3.370 euro brut (Akademischer Beruf: 2.760 bis 3.370 Euro brutto)

Oportunități de angajare
(Beschäftigungsmöglichkeiten )
Mai presus de toate, institutele de limbă și învățare (îndrumare, educație pentru adulți), precum și diverse
instituții care oferă cursuri de limbi străine, precum centre de educație pentru adulți și universități, oferă
oportunități de angajare.

Beschäftigungsmöglichkeiten bieten vor allem Sprach-, und Lerninstitute (Nachhilfeunterricht,
Erwachsenenbildung) sowie verschiedene Institutionen die Sprachkurse anbieten, wie z.B. Volkshochschulen
und Universitäten.

Posturi vacante curente
(Aktuelle Stellenangebote)
.... în serviciul online de plasare a locurilor de muncă AMS (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des
AMS (eJob-Room): )5  către camera eJob AMS ( zum AMS-eJob-Room)

Abilități profesionale necesare în reclame
(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

Germană ca limbă străină (DaF) (Deutsch als Fremdsprache (DaF))
Cunoștințe didactice (Didaktikkenntnisse)
Lecții individuale (Einzelunterricht)
Crearea materialelor didactice (Erstellung von Lehrmaterialien)
Educația adulților (Erwachsenenbildung)
Lecții online (Online-Unterricht)

Alte competențe profesionale

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/365-SprachlehrerIn?language=ro
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=98&b_ug=360&bg2=365
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=98&b_ug=360&bg2=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=6478&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=8112&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=6964&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-P%C3%A4dagogikkenntnisse?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=2197&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=20113&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=365
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(Weitere berufliche Kompetenzen)

Competențe profesionale de bază
(Berufliche Basiskompetenzen)

Cunoștințe pedagogice (Pädagogikkenntnisse)
Lecții de limbă (Sprachunterricht)

Competențe profesionale tehnice
(Fachliche berufliche Kompetenzen)

Cunoștințe didactice (Didaktikkenntnisse)
Educație de bază (Basisbildung)
E-learning (E-Learning) (z. B. Mind Master (Mindmeister), Tablă virtuală (Virtuelles Whiteboard), Instruire
bazată pe computer (Computer Based Training), Instruire bazată pe web (Web Based Training))
Crearea materialelor didactice (Erstellung von Lehrmaterialien) (z. B. Crearea de videoclipuri explicative
(Erstellung von Erklärvideos))
Crearea materialelor de instruire (Erstellung von Schulungsmaterialien)
Predare (Unterrichten) (z. B. Clasă inversată (Flipped Classroom), Predare hibridă (Hybridlehre), Învățare
prin imersiune (Lernen durch Immersion), Lecții de limbă (Sprachunterricht))
Didactica subiectului (Fachdidaktik) (z. B. Didactica limbii străine (Fremdsprachendidaktik), Didactica
limbajului (Sprachdidaktik))

Cunoașterea aplicațiilor IT (EDV-Anwendungskenntnisse)
Cunoștințe despre aplicațiile software de birou (Bürosoftware-Anwendungskenntnisse) (z. B. Cloud de
cuvinte (Word Cloud), Jitsi (Jitsi))

Competențe lingvistice străine (Fremdsprachenkenntnisse)
Engleză (Englisch)
Franceză (Französisch)
Italiană (Italienisch)
Spaniolă (Spanisch)

Cunoștințe de traducere și / sau interpretare (Kenntnisse im Übersetzen und/oder Dolmetschen)
Cunoștințe pedagogice (Pädagogikkenntnisse)

Promovarea limbii (Sprachförderung)
Educația adulților (Erwachsenenbildung) (z. B. Lider de curs (Kursleitung))

Abilități de prelegere și prezentare (Vortrags- und Präsentationskenntnisse)
Ținerea de prelegeri și prezentări (Abhalten von Vorträgen und Präsentationen) (z. B. Moderarea discuțiilor
online (Moderation von Online-Diskussionen), Moderarea sălilor de lucru (Moderation von Breakout
Rooms))

Competențe profesionale generale
(Überfachliche berufliche Kompetenzen)

Educație generală (Allgemeinbildung)
Deschiderea minții (Aufgeschlossenheit)
Entuziasm (Begeisterungsfähigkeit)
Pregătirea operațională (Einsatzbereitschaft)

Flexibilitate (Flexibilität)
Toleranță la frustrare (Frustrationstoleranz)

Răbdare (Geduld)
Competență interculturală (Interkulturelle Kompetenz)
Abilități de comunicare (Kommunikationsstärke)
Sociabilitate (Kontaktfreude)
Capacitate pedagogică (Pädagogische Fähigkeit)
Mod de lucru independent (Selbstständige Arbeitsweise)

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Cuno%C8%99tin%C8%9Be%20pedagogice%20%28P%C3%A4dagogikkenntnisse%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=7318&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Cuno%C8%99tin%C8%9Be%20didactice%20%28Didaktikkenntnisse%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/197-Cunoa%C8%99terea%20aplica%C8%9Biilor%20IT%20%28EDV-Anwendungskenntnisse%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Competen%C8%9Be%20lingvistice%20str%C4%83ine%20%28Fremdsprachenkenntnisse%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4559-Cuno%C8%99tin%C8%9Be%20de%20traducere%20%C8%99i%20%20sau%20interpretare%20%28Kenntnisse%20im%20%C3%9Cbersetzen%20undoder%20Dolmetschen%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Cuno%C8%99tin%C8%9Be%20pedagogice%20%28P%C3%A4dagogikkenntnisse%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6939-Abilit%C4%83%C8%9Bi%20de%20prelegere%20%C8%99i%20prezentare%20%28Vortrags-%20und%20Pr%C3%A4sentationskenntnisse%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4542-Educa%C8%9Bie%20general%C4%83%20%28Allgemeinbildung%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/68-Deschiderea%20min%C8%9Bii%20%28Aufgeschlossenheit%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/67-Entuziasm%20%28Begeisterungsf%C3%A4higkeit%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/64-Preg%C4%83tirea%20opera%C8%9Bional%C4%83%20%28Einsatzbereitschaft%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/62-Toleran%C8%9B%C4%83%20la%20frustrare%20%28Frustrationstoleranz%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/42-Competen%C8%9B%C4%83%20intercultural%C4%83%20%28Interkulturelle%20Kompetenz%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/41-Abilit%C4%83%C8%9Bi%20de%20comunicare%20%28Kommunikationsst%C3%A4rke%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/60-Sociabilitate%20%28Kontaktfreude%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/50-Capacitate%20pedagogic%C4%83%20%28P%C3%A4dagogische%20F%C3%A4higkeit%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4586-Mod%20de%20lucru%20independent%20%28Selbstst%C3%A4ndige%20Arbeitsweise%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
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Abilități digitale conform DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 De bază 2 lucrători independenți 3 Avansat 4 Foarte specializat

        

Descriere:Die digitalen Kompetenzen von SprachlehrerInnen sind besonders in Zusammenhang mit der
Recherche, Bewertung und Interpretation von Informationen und Daten sowie in der Kommunikation und
Dokumentation gefragt. Aber auch in der Gestaltung eigener digitaler Inhalte werden digitale Kompetenzen
für SprachlehrerInnen immer wichtiger. Das Thema Sicherheit und Schutz spielt im Umgang mit Daten und
Anwendungen in diesem Beruf eine große Rolle.
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Informații detaliate despre competențele digitale
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Domeniul de
competență

Nivel (e) de competență
de la ... la ... Descriere

0 - Elemente de bază,
acces și înțelegere
digitală

1 2 3 4 5 6 7 8

SprachlehrerInnen müssen die Möglichkeiten
digitaler Tools und Anwendungen (z. B. Blended
Learning, Digitales Dokumentenmanagement,
Lernplattformen und -Apps, Hybrid Learning) für den
eigenen Arbeitsbereich verstehen und diese
selbstständig auch in neuen Arbeitssituationen
anwenden können.

1 - Manipularea
informațiilor și a
datelor

1 2 3 4 5 6 7 8
SprachlehrerInnen müssen auch umfangreiche
digitale Informationen und Daten recherchieren,
strukturieren, bewerten und interpretieren können.

2 - Comunicare,
interacțiune și
colaborare

1 2 3 4 5 6 7 8

SprachlehrerInnen müssen verschiedene digitale
Anwendungen und Geräte zur Kommunikation und
Zusammenarbeit mit KollegInnen,
ProjektpartnerInnen oder Lernenden selbstständig
anwenden und an den eigenen Bedarf anpassen
können.

3 - Creare, producere
și publicare 1 2 3 4 5 6 7 8

SprachlehrerInnen müssen digitale Inhalte,
Informationen und Daten selbstständig erstellen und
in bestehende digitale Tools einpflegen können.
Außerdem erstellen sie eigene und neue digitale
Lerninhalte.

4 - Securitatea și
utilizarea durabilă a
resurselor

1 2 3 4 5 6 7 8

SprachlehrerInnen haben ein hohes Bewusstsein zur
Bedeutung des Datenschutzes und der
Datensicherheit, kennen die für ihren Arbeitsbereich
relevanten Regeln, halten sie ein und veranlassen
aktiv Maßnahmen, wenn sie mögliche
Sicherheitslücken beispielsweise im Umgang mit
Daten entdecken.

5 - Rezolvarea
problemelor, inovarea
și învățarea continuă

1 2 3 4 5 6 7 8

SprachlehrerInnen erkennen Probleme mit digitalen
Geräten und Anwendungen bei ihrer Arbeit und
können einfache klar definierte Probleme
selbstständig bzw. unter Anleitung lösen und wissen,
welche Schritte für die Behebung der Probleme
gesetzt werden müssen. Sie erkennen eigene digitale
Kompetenzlücken und können diese beheben.

Formare, certificate, formare continuă
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Nivele tipice de calificare
(Typische Qualifikationsniveaus)

Profesie cu pregătire scurtă sau specială (Beruf mit Kurz- oder Spezialausbildung)
Ocupația academică (Akademischer Beruf)
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Instruire
(Ausbildung)
Hochschulstudien  

Geistes-, Kultur- und Sozialwissenschaften
Sprachen und Literaturwissenschaften

Pädagogik, Sozialwesen
Lehramt

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgänge
Gesundheit, Soziales, Pädagogik

Certificate și calificări (Zertifikate und Ausbildungsabschlüsse)
Certificate de limba germană (Deutsch-Zertifikate)

Test de integrare pentru certificat A1 (Zertifikat A1-Integrationsprüfung)
Test de integrare pentru certificat A2 (Zertifikat A2-Integrationsprüfung)
Test de integrare pentru certificat B1 (Zertifikat B1-Integrationsprüfung)

Certificate italiene (Italienisch-Zertifikate)
Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri (PLIDA) (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri (PLIDA))

Educație continuă
(Weiterbildung)
Fachliche Weiterbildung Vertiefung

Diversity Management
E-Learning
Erwachsenenbildung
Evaluation
Fachdidaktik
Freizeitpädagogik
Gamification
Kulturpädagogik
Medienpädagogik
Österreichische Gebärdensprache
Psychologie
Unterrichtsmethoden

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven
Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgänge - Gesundheit, Soziales, Pädagogik
Zertifikat ErwachsenenbildnerIn 
Hochschulstudien - Bildung und Erziehung
Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgänge - Fachspezifische Universitäts- und Fachhochschullehrgänge

Bereichsübergreifende Weiterbildung
Erste Hilfe
Fremdsprachen
Interkulturelle Kompetenz
Konfliktmanagement
Vortrags- und Präsentationstechnik
Zeitmanagement

Weiterbildungsveranstalter
Betriebsinterne Schulungen
Pädagogische Hochschulen

https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=ro&expand=42#tree-berufsstruktur-42-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/98-Geistes-%2C%20Kultur-%20und%20Sozialwissenschaften?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/98-Sprachen%20und%20Literaturwissenschaften?language=ro&ausbildungssubkategorie_noteid=45
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-P%C3%A4dagogik%2C%20Sozialwesen?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-Lehramt?language=ro&ausbildungssubkategorie_noteid=40
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=ro&expand=21#tree-berufsstruktur-21-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/44-Gesundheit%2C%20Soziales%2C%20P%C3%A4dagogik?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7447-Certificate%20de%20limba%20german%C4%83%20%28Deutsch-Zertifikate%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7449-Certificate%20italiene%20%28Italienisch-Zertifikate%29?language=ro&stammdaten_noteid=365&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/92-Diversity%20Management?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=8503&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-E-Learning?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=422&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Erwachsenenbildung?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=2197&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Evaluation?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=6585&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Fachdidaktik?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=2207&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Freizeitp%C3%A4dagogik?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=5555&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Gamification?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=18987&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Kulturp%C3%A4dagogik?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=8589&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Medienp%C3%A4dagogik?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=12269&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-%C3%96sterreichische%20Geb%C3%A4rdensprache?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=6056&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4607-Psychologie?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=1191&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-Didaktikkenntnisse?language=ro&query=Unterrichtsmethoden&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/44-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Gesundheit%2C%20Soziales%2C%20P%C3%A4dagogik?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Zertifikat%20ErwachsenenbildnerIn?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=23334&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Zertifikat%20ErwachsenenbildnerIn?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=23334&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-Hochschulstudien%20-%20Bildung%20und%20Erziehung?language=ro&ausbildungssubkategorie_noteid=111
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/116-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Fachspezifische%20Universit%C3%A4ts-%20und%20Fachhochschullehrg%C3%A4nge%20?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/162-Erste%20Hilfe?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=14532&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Fremdsprachenkenntnisse?language=ro&query=Fremdsprachen&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/42-Interkulturelle%20Kompetenz?language=ro&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4576-Konfliktmanagement?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=2900&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6939-Vortrags-%20und%20Pr%C3%A4sentationstechnik?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=1030&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/22-Zeitmanagement?language=ro&query_qualifikation_detail_noteid=1961&show_definition=1


© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 30.07.2026 Seite 6 von 8

Österreichische Akademie der Wissenschaften 
Weiterbildungsakademie Österreich (wba) 
Fachmesse- und Tagungsveranstalter
Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
Fachhochschulen
Universitäten

Cunoașterea limbii germane conform CEFR
(Deutschkenntnisse nach GERS)
C1 Sehr gute bis C2 Exzellente Deutschkenntnisse
Sie kommunizieren mündlich mit ihren Schülerinnen und Schülern, entwickeln Trainingskonzepte schriftlich und
besprechen sich mit Auftraggeberinnen und Auftraggebern. Als SprachlehrerIn für Deutsch sind jedenfalls sehr
gute Deutschkenntnisse erforderlich. Als FremdsprachenlehrerIn reichen meist auch geringere
Deutschkenntnisse aus, weil die Unterrichts- und Trainingstätigkeit im Wesentlichen in der Fremdsprache
erfolgt.

Informații profesionale suplimentare
(Weitere Berufsinfos)

Muncă independentă
(Selbstständigkeit)
Eine selbständige Berufsausübung ist im Rahmen eines freien Gewerbes möglich.
Der Beruf kann freiberuflich ausgeübt werden.

Mediul de lucru
(Arbeitsumfeld)

Serviciu de seară (Abenddienst)
Contact constant cu oamenii (Ständiger Kontakt mit Menschen)

Chestionar de competențe
(Berufsspezialisierungen zur Vermittlung)
Profesor de limbi străine în sectorul extracurricular (SprachlehrerIn im außerschulischen Bereich)

Specializări profesionale
(Berufsspezialisierungen)
Lector german ca limbă străină (DaF-LektorIn)
Trainer DaF/DaZ (DaF/DaZ-TrainerIn)
Antrenor german (DeutschtrainerIn)
Editor în limbi străine (FremdsprachenlektorIn)
Profesor de germană ca limbă străină (LehrerIn für Deutsch als Fremdsprache)
Profesor de limbi străine în sectorul extracurricular (SprachlehrerIn im außerschulischen Bereich)

Profesor de limbi străine și filologie clasică (LehrerIn für Fremdsprachen und Klassische Philologie)

Profesor particular de limbă (PrivateR SprachlehrerIn)
Tutor de limbă (SprachnachhilfelehrerIn)
Trainer lingvistic pentru adulți (Profesor de limbă) (SprachtrainerIn für Erwachsene (SprachlehrerIn))

profesor de germană (DeutschlehrerIn)

Profesor de engleză (EnglischlehrerIn)

https://www.oeaw.ac.at
https://www.oeaw.ac.at
https://www.oeaw.ac.at
https://wba.or.at/de/
https://wba.or.at/de/
https://wba.or.at/de/
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/49-Serviciu%20de%20sear%C4%83%20%28Abenddienst%29?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/10-Contact%20constant%20cu%20oamenii%20%28St%C3%A4ndiger%20Kontakt%20mit%20Menschen%29?language=ro
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Profesor de franceza (FranzösischlehrerIn)

Profesor de italiană (ItalienischlehrerIn)

profesor de rusă (RussischlehrerIn)

profesor de latină (LateinlehrerIn)

profesor de greacă (GriechischlehrerIn)

profesor maghiar (UngarischlehrerIn)

profesor de croată (KroatischlehrerIn)

Profesor sârbo-croat (SerbokroatischlehrerIn)

profesor de sârbă (SerbischlehrerIn)

profesor de turcă (TürkischlehrerIn)

Profesor de cehă (TschechischlehrerIn)

Profesor slovac (SlowakischlehrerIn)

profesor de slovenă (SlowenischlehrerIn)

profesor de spaniolă (SpanischlehrerIn)

Profesii conexe
(Verwandte Berufe)

Educator pentru adulți (ErwachsenenbildnerIn)
Filolog (Philologe/Philologin)
TranslatorIn (TranslatorIn)

Alocarea în zonele și grupurile profesionale ale BIS
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Știință, educație, cercetare și dezvoltare (Wissenschaft, Bildung, Forschung und Entwicklung)

Școală, educație suplimentară, facultate (Schule, Weiterbildung, Hochschule)

Alocarea la clasificarea profesională AMS (șase cifre)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

836103 Profesor de limbi străine (educația adulților) (Sprachlehrer/in (Erwachsenenbildung))

Informații în lexiconul vocațional
(Informationen im Berufslexikon)

DaF-LektorIn (Uni/FH/PH)
Fremdsprachen-LektorIn (Uni/FH/PH)
SprachlehrerIn (Kurz-/Spezialausbildung)

Informații în busola de antrenament

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/506-Educator%20pentru%20adul%C8%9Bi%20%28ErwachsenenbildnerIn%29?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/557-Filolog%20%28PhilologePhilologin%29?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/992-TranslatorIn%20%28TranslatorIn%29?language=ro
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=98
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=98,98_360
https://www.berufslexikon.at/berufe/3076
https://www.berufslexikon.at/berufe/3076
https://www.berufslexikon.at/berufe/2313
https://www.berufslexikon.at/berufe/2313
https://www.berufslexikon.at/berufe/2948
https://www.berufslexikon.at/berufe/2948
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(Informationen im Ausbildungskompass)
Profesor de limbă (SprachlehrerIn)

 
Textul a fost tradus automat din germană. Termenii germani sunt indicați între paranteze.
ACEST SERVICIU POT INCLUDE TRADUCERI OFERITE DE GOOGLE. GOOGLE DECLARĂ ORICE
RESPONSABILITATE CU PRIVIRE LA TRADUCERI, EXPRESĂ SAU IMPLICITĂ, INCLUSIV ORICE
RESPONSABILITATE PENTRU EXACTITATE, FIABILITATE ȘI ORICE RESPONSABILITATE IMPLICITĂ PENTRU
EFICIENȚA PIEȚEI ȘI RESPONSABILITATE.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen übersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.
DIESER DIENST KANN ÜBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIEßT IN BEZUG AUF DIE ÜBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRÜCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEßLICH JEGLICHER HAFTUNG FÜR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLÄSSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FÜR DIE MARKTGÄNGIGKEIT, EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Acest profil profesional a fost actualizat pe 31. Oktober 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 31.
Oktober 2025.)

https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Profesor+de+limb%C4%83+%28SprachlehrerIn%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Profesor+de+limb%C4%83+%28SprachlehrerIn%29

